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ACAUTION ®FRead carefully and fully understand the

instructions before commencing assembly. A supervising adult should alse
read the instructions if a child assembles the model. @When assembling this
kit, tools including knives are used. Extra care should be taken to avoid
personal injury, @Read and follow the instructions supplied with paint and/or
cement, if used (notincluded in kit). Use plastic cement and paints only.

@ Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to put
L any parts in their mouths or pull vinyl bags over their heads.
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Zusammenbau beginnen, soliten
Sie alle Anwsisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, solite ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen
Kindern femhalten. Kindemn darf keine Méglichkeit gegeben werden. irgendwelche
Teile in den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiten Uber den Kopf zu zishen.

A PRECAUT[ONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert
de l'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec
précaution pour éviter toute blessure, @Lire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit),
Utiliser uniguement une colle et dis peintures spéciales pour le polystyréne,
@Garder hors de portée des enfants en bas ge. Ne pas laisser les enfants
mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.
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XF-1 @752+7577 | Fat biack | Mait Sciwear / Noir mat

XF-5 -52 @757 —2 / Aat earth / Erdfarbe / Terre mate
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
X-10 @7 #%1L/ Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

XF-15 @757+ 7L~

%2 / Flat flech / Reischiarben Matt 7 Chair mate
XF- ZQ.RLM‘?U‘(JRLMgrEy!ﬁLM-Qm!Gm;HJ_M
XF- 24 @5 —5 L [ Dark grey / Dunkelgrau / Gris foncé

XFM.?—'?’?’J—;!MN.- grin / Vert foncé
;b?jﬁ_}!ﬂedhm’m‘n Rotbraun / Rouge brun
XF-65 @7—IVE¥ LA | Fied grey | Feidgrau / Gis

X1 @Io-Libii=) f Chrome siver / Chom- Siber / Alurririum chome

XF-49 @75 — / Khaki / Khaki / Kaki




*EERSE Gy — B R (BRZ 3 FE v eeeee AAZx,
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*Refer to packaging images when Canteen Mess tin . Nicht \{?r\".renden.
painting accessories. Feldflasche Feldessgeschirr = Non utilisées.
*Bemalung des Zubehdrs nach der Cantine Gamelle g
Anleitung auf der Packung . : ai
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Infantry 1 Select either.
i ‘ FAuswihlan.

Infanterie 1

* Choisir I'une ou
l'autre.

*EESHRUET.

* Select either.
F*Auswahien. b
 Choisir 'une ou l'autre. =3

{FEEY
Non-commissioned officer
Unteroffizier

Sous-officier

XF-61 Xl& XF-65
or ‘

XF-1

{MPAOH =2 s H ) »
MP40 submachine gun  XF-43
MP40 Maschinenpistole
Mitraillette Sten MP40
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Canteen Mess tin Gas mask case
Feldflasche @rXF-65  Feldessgeschirr Gasmaskenbiichse
Cantine @52 Gamelle Etui & masque a gaz
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*Make 3. “@xpq  AMaked *Make 2.

% 3 Satz anfertigen %3 Saiz anfertigen. %3 Satz anfertigen.
*Faire 3 jeux. *Faire 3 jeux. * Faire 3 jeux.
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Kar98k rifle Ammunition case

Kar98k Gewehr Munitionskasten
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* Decals are
included to convert
1o first aid kit (see below).

*Aufkleber sind enthalten, um auf einen Erste Hilfe
kasten umzubauen. (Siehe unten).

* Decals inclus pour convertir en malletie de
premiers secours (voir ci-dessous).
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* Faire 2 jeux.
xF-52 M
{MG3482E957)
MG34 machine gun
MG34 Maschinengewehr .
Mitrailleuse MG34 ey
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Machine gunner
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Example {FTE> 2
Beispiel Non-commissioned 3
Exemple officer =
5 Unteroffizier )
ON—r—IDASAFLEBLT, Sous-officier
BRENTEESATE TS,
@Apply insignia. etc._ referring to the ’
packaging illusiration. -
@Anbringen der Abzeichen, etc L
nach dem Deckelbild.

@Apposer les insignes etc. en se
référant aux illustrations de la boite.

HEHE (HEE
Ammunition case
(first aid kit)
Munitionskasten ¥ !
(Erste Hilfe Kasten) m i
Boite & munitions S
(mallette de premiers secours)
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DECAL APPLICATION

1 Cut off decal from sheet.

2.Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

_ MARKING

3'Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

4Move decal into position by wetting
decal with finger.

5IPress decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

1 /Abziehbild vom Blatt ausschneiden.
2'Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

3'Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

42 Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naBmachen.

(5)Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis (berschiissiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
{Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2'Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

3'Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modéle réduit.

4 Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
S'Pressez doucement la décalcomanie
avec un fissu doux jusqu'a ce que I'eau en
excés et les bulles aient disparu.
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@in case of defects, missing parts, or other customer service concerns, please contact your local official Tamiya dealer.
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